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diciendo Mosheh a Yahweh Y-hablé
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Y HABLO Jehové & Moisés, diciendo:
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de-la-tribu-de  Jur hijo-de  Uri hijo-de a-Betsalel por-nombre he-llamado Mira
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Mira, yo he llamado por su nombre a Bezaleel, hijo de Uri, hijo de Hur, de la tribu de Juda;
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y-en-conocimiento y-en-entendimiento en-sabiduria Elohim espiritu-de a-él  Y-he-llenado
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obra y-en-toda
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Y lo he henchido de espiritu de Dios, en sabiduria, y en inteligencia, y en ciencia, y en todo artificio,

daie=y gio==i ap2 onipp?  nawme own
y-en-el-bronce y-en-la-plata en-el-oro para-hacer disefios para-disefar
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Para inventar disefios, para trabajar en oro, y en plata, y en metal,
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Y en artificio de piedras para engastarlas, y en artificio de madera; para obrar en toda suerte de labor.
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Dan  de-la-tribu-de Ajisamak hijo-de Oholiab a con-él he-dado he-aqui Y-yo
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te-he-mandado
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Y he aqui que yo he puesto con él 4 Aholiab, hijo de Ahisamac, de la tribu de Dan: y he puesto sabiduria en el
animo de todo sabio de corazén, para que hagan todo lo que te he mandado:
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El tabernaculo del testimonio, y el arca del testimonio, y la cubierta que estd sobre ella, y todos los vasos del
tabernaculo;
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todos y-a puro el-candelabro y-a sus-utensilios y-a la-mesa y-a
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Y la mesay sus vasos, y el candelero limpio y todos sus vasos, y el altar del perfume;
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su-base y-a la-fuente y-a sus-utensilios todos y-a el-holocausto el-altar-de y-a
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Y el altar del holocausto y todos sus vasos, y la fuente y su basa;
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el-sacerdote para-Aharon santidad las-vestiduras-de y-a servicio las-vestiduras-de y-a
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Y los vestidos del servicio, y las santas vestiduras para Aaron el sacerdote, y las vestiduras de sus hijos, para que
ejerzan el sacerdocio;
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Y el aceite de la uncién, y el perfume aromatico para el santuario: haran conforme & todo lo que te he mandado
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Hablé ademas Jehova & Moisés, diciendo:
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https://biblehub.com/hebrew/727.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3653.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8278.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3547.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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mis-sabados a ciertamente diciendo Yisrael los-hijos-de a habla Y-tu
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Y tu hablaras a los hijos de Israel, diciendo: Con todo eso vosotros guardaréis mis sabados: porque es sefial entre

mi y vosotros por vuestras edades, para que sepais que yo soy Jehova que os santifico.
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Asi que guardareis el sabado, porque santo es a vosotros: el que lo profanare, de cierto morira; porque
cualquiera que hiciere obra alguna en él, aquella alma sera cortada de en medio de sus pueblos.
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santidad reposo-solemne sdbado-de el-séptimo y-en-el-dia obra se-hara dias seis

H6944 H7677 H7676 H7637 H3117 H4399 H3117  H8337
oY N nown o3 TRROR  mbn 5o oMb
morirda morir el-sabado en-el-dia-de obra el-que-hace todo para-Yahweh
H4191 H4191  H7676 H3117 H4399 H3605  H3068

14

15

Seis dias se hara obra, mas el dia séptimo es sabado de reposo consagrado a Jehova; cualquiera que hiciere obra

el dia del sdbado, morira ciertamente.
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Guardaran, pues, el sdbado los hijos de Israel: celebrandolo por sus edades por pacto perpetuo:
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dias  seis porque para-siempre ella sefial Yisrael los-hijos-de y-entre entre-mi
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5314.htm

Sefial es para siempre entre miy los hijos de Israel; porque en seis dias hizo Jehova los cielos y la tierra, y en el
séptimo dia ceso, y reposo.
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dos Sinay en-el-monte con-él de-hablar cuando-terminé Mosheh a Y-dio
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Elohim  con-el-dedo-de escritas piedra tablas-de el-testimonio tablas-de
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Y dié & Moisés, como acabé de hablar con él en el monte de Sinai, dos tablas del testimonio, tablas de piedra
escritas con el dedo de Dios.
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https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3871.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
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